1/9 © @3
V51delenV © bpost Bpost (vroeger "Campo Rodan") J2006 FDC (Bpost)» (P1533» P1576)(3470-3598) 167 P tenminste aantal FDC's uitgegeven 19 P tenminste aantal missende scans
V51 parties V © bpost Bpost (auparavant "Campo Rodan") A2006 FDC (Bpost)» (P1533» P1576)(3470-3598) 167 » au moins nombre de FDC émis 19 » au moins nombre de scans manquants
V51 parts V © bpost Bpost (formerly "Campo Rodan") Y2006 FDC (Bpost)» (P1533» P1576)(3470-3598) 167 > atleast number of FDCs issued 19 P at least number of missing scans
‘I:::Ii;:tl INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus Philanews =>PhN ‘ TRy . catalogus samengesteld door » | (standaard maat): 165 x 94mm (andere afmetingen zie opmerkingen)
INFO: Ces listes ne sont pas répertoriées chez Bpost ni dans le catalogue COB vvP =voorverkoop - gnvvb geen in v . L . catalogue compilé par @ » | (taille standard) : 165 x 94 mm (autres dimensions voir notes)
eorder I|\ro: These lists are not listed at Bpost or in the OSC catalogue pv> = prévente - pdpvP>pas de prévente uitgave - émission  edition - » | (standard size): 165 x 94mm (other dimensions see notes)
N° psP = presale - nps®» no presale Catalogue complled by
Nr van Postzegels op FDC  [Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P.... |N°dutimbresurle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
NLP»> 3470 - Muziek: Wolfgang Amadeus Mozart wh 21/01/2006 == PhN Nr. 1 /2006 (pg. 2 - 3) = Opm bpost
1 FR> 3470 - Musique : Wolfgang Amadeus Mozart pvp A info: == PhN N°. 1 /2006 (pg. 2 - 3) = Note
END» 3470 - Music: Wolfgang Amadeus Mozart ps»> A = PhN N°. 1 / 2006 (pg. 2 - 3) = Note
NL»> 3471 [ 3475 - Muziek: De Polyfonisten uit de Renaissance (zegels uit boekje B59) » V wvp 21/01/2006 == PhN Nr. 1 / 2006 (pg. 4 - 6) = Opm © bpost
2 FR> 3471 [ 3475 - Musique : Les polyphonistes de la Renaissance (timbres du carnet B59) » V pv) A info: |==PhN N°. 1 /2006 (pg. 4 - 6) = Note
END> 3471 [ 3475 - Music: The Renaissance Polyphonists (stamps from booklet B59) » V psh A = PhN N°. 1 / 2006 (pg. 4 - 6) == Note
beosifuign| P, 1533|3470 Péruwelz v [ i i i i i ----- v v |p.1534 |3a71 > 3475 [3x Péruwelz v e I I T =
I I I 1 I
| n i | | | g ey ] |
i g i | i i i |
i B i i | i i i |
i i i — > i i i = |
N i i N i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i - i m ¥ i s i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i
' ' ‘ no more FDC ' | N i i no more FDC '
| = | | | > |li= = | | |
| 2= | | E | |
! = MUSIQUE-MUZIEK ! i i i = S i i i
!. Wolfgang Amadeus MOZART ; ! ! ! !- Les Polyphonistes de la Renaissance / Polyfonisten vit de Renaissance ! ! !
NL» 3476 / 3477 - Literatuur wh 21/01/2006 == PhN Nr. 1 /2006 (pg. 7 - 8) == Opm © bpost
3 FR> 3476 / 3477 - Littérature pvy A info: = PhN N°. 1 / 2006 (pg. 7 - 8) == Note
END 3476 / 3477 - Literature ps» A == PhN N°. 1 /2006 (pg. 7 - 8) == Note
NL»> 3478 / 3479 - Vogels: kwartelkoning of spriet (Crex crex) » V v 21/01/2006 = PhN Nr. 1 / 2006 (pg. 15) = Opm bpost
4 FR> 3478 / 3479 - Oiseaux : Le Rale des genéts (Crex crex) ou Roi caille » V pvp A info: |==PhN N°. 1 /2006 (pg. 15) — Note
END> 3478 | 3479 - Birds: The corn crake, corncrake or landrail (Crexcrex) PV psh A — PhN N°. 1 /2006 (pg. 15) — Note
veosugn|p,1535 [3476 | 3477 Péruwelz v |- [ i i i i ----- v v |p.1537 |3478 Péruwelz 2 [ 1 Y N [
r | | | S |
! ! ! ! ! !
! ! ! ! ! !
! L > ! ! : !
. ; 3 | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably | ol [ I w | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably |
LI TTHE-R A F U R E AT i no more FDC i > i : i i no more FDC i
| T | |
i i i | i
| I I I | I
| | ' | | |
NLP» 3478 / 3479 - Vogels: kluut (Recurvirostra avosetta) wh 21/01/2006 = PhN Nr. 1 /2006 (pg. 15) = Opm © bpost
5 FR> 3478 / 3479 - Oiseaux : L'Avocette élégante (Recurvirostra avosetta) pv> A info: = PhN N°. 1 /2006 (pg. 15) = Note
END 3478 / 3479 - Birds: The pied avocet (Recurvirostra avosetta) psh A == PhN N°. 1 /2006 (pg. 15) == Note
NL»> 3480 - Nieuwe beeltenis van Z.M. Koning AlbertII » V wp 21/01/2006 = PhN Nr. 1 / 2006 (pg. 16 ) = Opm bpost
6 FR> 3480 - Nouvelle effigie de S.M. le Roi AlbertII » V pv) A info: |==PhN N°. 1 /2006 (pg. 16 ) == Note
END> 3480 - New effigy of H.M. King AlbertII >V psp| A =— PhN N°. 1 / 2006 (pg. 16 ) =— Note
beosuen| P, 1538 [3478 i | i i i Péruwelz v |- i i i i = v v |p.1536 |3480 | | | [Péruwelz vl|l-— " 7 1 1 1 |  [—
B ‘ ' ‘ ‘ ‘ : f T ‘ ‘ | | ‘ T ‘ ' ‘ i T i
o | i i | i
| | i | i i i |
| , | | | |
. ! ! “ ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! : o ! ! " ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
! ! ! no more FDC ! ! ! ! no more FDC !
Il | | B | | | |
i i i | i i i |
| | | | |
i AN | | ] i




Feest van de Postzegel / Féte du Timbre FD.C.P. 1543

2/9 © @3
Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P.... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
NL»> 3481 / 3490 - 10 zelfklevende zegels "dieren van de boerderij" (uit boekje B60) wh 21/01/2006 == PhN Nr. 1 /2006 (pg. 17) == Opm.: © bpost
7 FR> 3481 / 3490 - 10 timbres autocollants « animaux de la ferme » (du carnet B60) pv> A info: = PhN N°. 1 / 2006 (pg. 17) = Note:
END> 3481 / 3490 - 10 self-adhesive stamps “animals of the farm” (from booklet B60) ps > A = PhN N°. 1 /2006 (pg. 17) = Note:
NL»> 3491 / 3493 - 175 jaar democratie (blok 127) » V wh 18/02/2006 = PhN Nr. 1 / 2006 (pg. 9 - 10) = Opm.: uitgegeven "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"? © bpost
8 FR)> 3491 / 3493 - 175 ans de démocratie (bloc 127) »> V pv) A info: |==PhN N°. 1 /2006 (pg.9 - 10) == Note: édité "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"?
END> 3491 / 3493 - 175 years of democracy (block 127) » V psh A = PhN N°. 1 /2006 (pg. 9 - 10) =— Note: issued "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"?
beosthvign| P, 1539 3481 > 3490 | 2x Péruwelz vl— 1 | |\ | | | |- v v |p.1540 |3491 (3492 2x Brus-Brux v 3491 (3492 P.1540 [Brux-Brus
| [] ¢ | || 3493 ]
] | ! |
] | 7 ] |
! I ! ! ! |
! I S | ! ! |
! . I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! . é : ! " ! Missende FDC met stempel(s) uit A FDC manquant estamponé 3 A !
! ! no more FDC ! > Q@ ! ! Missing FDC stamped at !
! I I | | I
| I | i ! |
i . ] | ] |
] | s i i
NLP> 3494 / 3495 - Persvrijheid, hoeksteen van de democratie wh 18/02/2006 == PhN Nr. 1 /2006 (pg. 11 - 12) == Opm.: uitgegeven met stempel "Brux-Brus" ? bpost
9 FR> 3494 / 3495 - La liberté de la presse, pierre angulaire de la démocratie pv> A info: == PhN N°. 1 /2006 (pg. 11 - 12) == Note: émis estamponé avec "Brux-Brus" ?
END 3494 / 3495 - Freedom of the press, cornerstone of democracy psh A = PhN N°. 1 /2006 (pg. 11 - 12) = Note: issued stamped as "Brux-Brus" ?@
NL»> 3496 - De kruisboogschutters » V¥V vvp 18/02/2006 = PhN Nr. 1 /2006 (pg. 13 - 14) =— Opm.: uitgegeven met stempel "Brux-Brus" ? © bpost
10 FR)> 3496 - Les arbalétriers P>V pv»| A info: |==PhN N°. 1 /2006 (pg. 13 - 14) =— Note: émis estamponé avec "Brux-Brus" ?
END> 3496 - The crossbowmen PV psh A == PhN N°. 1 /2006 (pg. 13 - 14) == Note: issued stamped as "Brux-Brus" ?&
bolugnP.1541 [3494 [ 3495 Brus Brux | | | P1541 _[oruxcarus y v [p.1542 Jaass | BusBrax [ 3496 P.1542_[orucerus
V : :‘"-52 i i i ' BELGIQUE - BELGIE i i i
/ | i i |
S | i | i
W i - : > i . : |
. N I o I Missende FDC met sterr.lpgl(s) uit A FDC manquant estamponé a A I . I 1o I Missende FDC met sterr-ipgl(s) uit A FDC manquant estamponé a A I
< S 1000 855 i i Missing FDC stamped at i > i i Missing FDC stamped at i
! I | De kruishoogschutters I I |
I I | Les arbalétriers | | |
NL> 3498 - Feest van de Postzegel: Schrijfplezier wh 18/03/2006 = PhN Nr. 2 / 2006 (pg.2-3) = Opm.: bpost
11| FRP> 3498 - Féte du timbre-poste : le plaisir d'écrire pv| A info:  |— PhN N°. 2 /2006 (pg. 2 - 3) = Note:
END» 3498 - Feast of the Postage Stamp: Writing pleasure ps»> A = PhN N°. 2 / 2006 (pg. 2 - 3) = Note:
NL»> 3499 - Feest van de Postzegel: Schrijfplezier: zegels uit boekje B62 » V¥V wh 18/03/2006 == PhN Nr. 2 / 2006 (pg. 15) = Opm.: uitgegeven? bpost
12 FR> 3499 - Féte du timbre : Plaisir d'écrire : timbres du carnet B62 » V pv) A info: |==PhN N°. 2 / 2006 (pg. 15) — Note: édité?
END> 3499 - Feast of the Stamp: Writing pleasure: stamps from booklet B62 » V psp A — PhN N°. 2 / 2006 (pg. 15) — Note: issued?
oolwlpisas Jsass | | | | | [ombemen = N I N O = - e | GEEE SN ST I = N N N — .
< | | | ] |
| | | ] |
| | | | i i
| o] ] |
e | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably | . | Missende FDC met stempel(s) uit A FDC manquant estamponé a A Missing | o | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably |
i no more FDC i > i FDC stamped at i i no more FDC i
| | | | |
i | i | |
I | i i i |
i i i i | |




3/9 ©
Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P.... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
NLP» 3500 - Justus Lipsius wh 18/03/2006 = PhN Nr. 2 / 2006 (pg. 5 - 6) = Opm.: © bpost
13] FRP> 3500 - Juste Lipse pv| A info:  |— PhN N°. 2 /2006 (pg.5 - 6) = Note:
END» 3500 - Justus Lipsius ps» A == PhN N°. 2 / 2006 (pg. 5 - 6) == Note:
NL»> 3501 - Nieuwe beeltenis van Z.M. Koning AlbertII » V wp 18/03/2006 = PhN Nr. 2 / 2006 (pg. 16) = Opm.: © bpost
14 FRD> 3501 - Nouvelle effigie de S.M. le Roi Albert II »V pv>| A info: |==PhN N°. 2 /2006 (pg. 16) = Note:
END> 3501 - New effigy of H.M. King AlbertII >V psp| A = PhN N°. 2 / 2006 (pg. 16) = Note:
© bposy vlgn“IP.1544 3500 Grimbergen v I ----- I I I I I ----- v v |P.1544b]3501 Grimbergen vl e 1 1 1 1 1 1 |-
[ II I'" [ | | | 1 1 II |ll| i
I [ I | | I
I [ I P | | I
| | | : | | |
1 L} 1 > ‘\ 1 1 1
I b I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably I - @E e I " ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably I
I I no more FDC I I I no more FDC I
1 1 1 > 1 1 1
I [ I | | I
I [ I | | I
I [ I Il | | I
N [ I | | I
NLP» 3502 - Vogels: grutto (Limosa limosa) wh 18/03/2006 = PhN Nr. 2 / 2006 (pg. 17) =— Opm.: © bpost
15 FR> 3502 - Oiseaux: La Barge a queue noire (Limosa limosa) pv> A info: — PhN N°. 2 / 2006 (pg. 17) — Note:
END> 3502 - Birds: The black-tailed godwit (Limosa limosa) ps > A = PhN N°. 2 /2006 (pg. 17) = Note:
NL»> 3503 / 3514 - Belgian International Sport Champions (zegels uit blok BL128) (1) P>V w» 22/04/2006 == PhN Nr. 2 / 2006 (pg. 7 - 9) == Opm.: © bpost
16 FR> 3503 / 3514 - Champions sportifs internationaux de Belgique (timbres issus du bloc BL128) (1) »> V pv» A info: |==PhN N°. 2 /2006 (pg. 7 - 9) = Note:
END> 3503 / 3514 - Belgian International Sport Champions (stamps from BL128 block) (1) » V¥V psh A = PhN N°. 2 / 2006 (pg. 7 - 9) =— Note:
obeosugn|P, 1545 |3502 Grimbergen v |- | I | | = v v |p.1546 [3503 [»(1) [3514 [2x Liége vl-— |V [ [ 7 1 ] ]
L L 1741 I I I I | Il L 1740 L
] | .. N |
! ! ! — ! ! I
I [ | BELGIAN | | |
[ [ ' INTERNATIONAL ' ' ,
I [ I » SPORT CHAMPIONS I | I
. i s i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i . Billard - Biljart i T i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i
& ] £ no more FDC ! - ! [ no more FDC 1
= I | [ » v I | I
= | I ! g | | |
S 1 i 1 BB 1 1 1
= I | I 9 I | I
o | I | i | | |
: I 1 : L :
NL» 3503 / 3514 - Belgian International Sport Champions (zegels uit blok BL128) (2) wh 22/04/2006 == PhN Nr. 2 / 2006 (pg. 7 - 9) == Opm.: © bpost
17 FR> 3503 / 3514 - Champions sportifs internationaux de Belgique (timbres du bloc BL128) (2) pvh A info: = PhN N°. 2 / 2006 (pg. 7 - 9) = Note:
END> 3503 / 3514 - Belgian International Sport Champions (stamps from block BL128) (2) ps» A = PhN N°. 2/ 2006 (pg. 7 - 9) = Note:
NL»> 3515 - Start van Giro 2006 in Wallonié » V¥V wp» 22/04/2006 — PhN Nr. 2 / 2006 (pg. 10 - 11) = Opm.: © bpost
18 FRD> 3515 - Départ du Giro 2006 en Wallonie >V pv»| A info: |==PhN N°. 2 /2006 (pg. 10 - 11) = Note:
END> 3515 - Start of Giro 2006 in Wallonia » V psh A = PhN N°. 2 / 2006 (pg. 10 - 11) == Note:
obeosdugnfp. 1547 |3503 [ (2) [3514 [2x@ Liége v |- | I | | = v v |p.1548 |3515 Liége vl—— | 1 [ -
1 L 1741 I I I I | [ L 1740 L
I | I o SO | | I
— i I | : §°% i i |
Mﬁb 1 1 1 2 ) ¢ i 1 1 1
BELGIAN ! I ! ! ! |
INTERNATIONAL | | | = [ | |
SPORT CHAMPIONS ' 1 1 > C 1 ' 1
. Billard - Biliart I . | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably | . " “(,_, %20 I - | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably |
o ! I no more FDC ! > '\ A'I-I'AI‘: ! ! no more FDC !
K I | I | | I
g ] i 1 1 1 1
: ol i | e i
T, AT I [ | La Vallonia lancia il Giro 2006 ‘s« | | |
L i i | i i |

®
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®

Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P.... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
NLP> 3516 / 3519 - Kunst in Belgié wh 22/04/2006 = PhN Nr. 2 /2006 (pg. 12 - 14) = Opm © bpost
19] FR»> 3516/ 3519 - L'art en Belgique pv| A info:  |— PhN N°. 2 /2006 (pg. 12 - 14) = Note
END> 3516 / 3519 - Art in Belgium ps» A = PhN N°. 2 /2006 (pg. 12 - 14) == Note
NL»> 3520 / 3524 - Memorial Van Damme - zegels uit blok BL129) >V w)» 22/04/2006 — PhN Nr. 2 / 2006 (pg. Bijvoegsel uitgifte|] Opm © bpost
20 FRD> 3520 / 3524 - Mémorial Van Damme (timbres du bloc BL129) >V pv»| A info: |==PhN N°. 2/ 2006 (pg. Bijvoegsel uitgifte Note
END> 3520 / 3524 - Memorial Van Damme - stamps from block BL129) » V¥V psh A == PhN N°. 2 / 2006 (pg. Bijvoegsel uitgifte Note
beosugn] P.1550 3516 | > [3519 [2x@ | \ Liége v |- | \ \ \ = v v |p.1549 |3520 > 3524 [2x Liége A e =
[ I I I I I !‘ !"‘ [ I I I I | i Illl i
P ] | ] |
] | ] |
] | ] |
1o : o : waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! : o ! b ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
no more FDC | | | no more FDC |
| > e i
=1 ] i | |
=N | | ~ - | i
I‘ i i i i MEMORIAL VAN DAMME: *. i i i
NLP> 3525 - Rode Kruis: nooit te jong om te leren wh 13/05/2006 == PhN Nr. 3 /2006 (pg.2-3) = Opm.: © bpost
21 FR> 3525 - Croix-Rouge : on n'est jamais trop jeune pour apprendre pv> A info: — PhN N°. 3 /2006 (pg. 2 - 3) = Note:
END 3525 - Red Cross: never too young to learn ps» A — PhN N°. 3 / 2006 (pg. 2 - 3) =— Note:
NL»> 3526 - Rode Kruis: nooit te jong om te leren: zegel uit boekje B63 » V¥V vvp 13/05/2006 == PhN Nr. 3 / 2006 (pg. 17) = Opm.: uitgegeven? bpost
22 FR)> 3526 - Croix Rouge : jamais trop jeune pour apprendre : timbre du carnetB63 » V pv) A info: |==PhN N°. 3 /2006 (pg. 17) = Note: édité?
END> 3526 - Red Cross: never too young to learn: stamp from booklet B63 » V psh A == PhN N°. 3 / 2006 (pg. 17) = Note: issued?
© bpostlyjon IP.1551 3525 Nleuwpolort ‘ v |':‘---- ! J‘ J‘ J‘ ! ----- v v -3525 { P.1552 Nleuwp?ort ‘ v [ I S S A P .
N [ | |
] | | ] |
] | | ] |
I [ l» I I | I
. PR i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i ol i Missende FDC met stempel(s) uit A FDC manquant estamponé 3 A Missing i N i waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably i
& ! ! no more FDC ! ! FDC stamped at 1 ! no more FDC !
s ] ol ] |
] | | ] |
= ] | | ] |
h‘ RODE KRUIS / CROIX-ROUGE | l | | | | |
! f . |
NLP» 3527 - Logo BELGICA 2006 wh 13/05/2006 == PhN Nr. 3 /2006 (pg. 4 - 5) = Opm.:
23| FRP»> 3527 - Logo BELGICA 2006 pv| A info:  |— PhN N°. 3 /2006 (pg. 4 - 5) = Note:
END> 3527 - Logo BELGICA 2006 ps>| A — PhN N°. 3/ 2006 (pg. 4 - 5) — Note:
NL»> 3528 - Logo BELGICA 2006: zegel uit boekje B64 » V¥V wv» 13/05/2006 == PhN Nr. 3 / 2006 (pg. 18) = Opm.: uitgegeven? bpost
24 FRD> 3528 - Logo BELGICA 2006 : timbre du carnetB64 >V pv»| A info: |=—= PhN N°. 3 / 2006 (pg. 18) — Note: édité?
END> 3528 - Logo BELGICA 2006: seal from booklet B64 » V psh A = PhN N°. 3 / 2006 (pg. 18) =— Note: issued?
© bpos vlgn°|P_1552 3527 Nleuwpolort ‘ v I.:.“" 1 J‘ 1 1 ! ----- v v -3528 { P.1554 Nleuwpclxort ‘ v ”.' --------- .
Nl | | 1 |
f ] | | ] i
] | | ] |
S W g 1] ] ] |
. g (“'J( y;’ "“w‘;;-;-{};f ! - ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! . ! Missende FDC met stempel(s) uit A FDC manquant estamponé 3 A Missing ! " ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
. . | | no more FDC | | FDC stamped at | | no more FDC |
= CA A ! ‘ N 4 i | ' |
= BELGICA‘G” N ! ! | ! |
= AP N | ! ! ! |
N | ! ! ! |
it | | | | | | |




5/9 © @3
Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P.... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
NL» 3529 / 3532 - Vuurtorens wh 13/05/2006 == PhN Nr. 3 / 2006 (pg. 6 - 8) == Opm © bpost
25| FRP»> 3529/ 3532 - Phares pv| A info:  |— PhN N°. 3/ 2006 (pg. 6 - 8) = Note
END> 3529 / 3532 - Lighthouses ps» A = PhN N°. 3 / 2006 (pg. 6 - 8) = Note
NL»> 3533 / 3437 - Natuur: Noordzeevissen (zegels uit blok BL130) >V w» 13/05/2006 == PhN Nr. 3 / 2006 (pg. 6 - 8) == Opm © bpost
26 FR)> 3533 / 3437 - Nature : péche en mer du Nord (timbres du bloc BL130) > V pv) A info: |==PhN N°. 3 /2006 (pg. 6 - 8) = Note
END> 3533 / 3437 - Nature: North Sea fish (stamps from BL130 block) » V psh A == PhN N°. 3 / 2006 (pg. 6 - 8) == Note
bosfuen|P.1553 3529 | B 3532 [2x Nieuwpoort v |- | I I I = v v [p.1554 3533 | » [3437  |2x Nieuwpoort A e =
I 1741 I I I I | 1 L 1740 L
! 1 BELGIQUE-BELGIE ()‘}(‘ ! ! !
| I | | I
| I | | I
I B Jkgessmgon || I I
G coni - | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably | ol ﬁ A2 s I " | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably |
il I no more FDC I " I I no more FDC I
1 1 > == \ .-;\’ 1 1 1
| I = \ : | | I
| | = L | | |
| I — . =) | | I
| | i atuur / Nature Fo I I I
NL»> 3502 - Vogels: fuut (Podiceps cristatus) wh 13/05/2006 = PhN Nr. 3 / 2006 (pg. 19) — Opm © bpost]
27 FR)>> 3502 - Oiseaux: Le Grébe huppé (Podiceps cristatus) pv) A info: — PhN N°. 3 / 2006 (pg. 19) = Note
END> 3502 - Birds: The great crested grebe (Podiceps cristatus) ps > A = PhN N°. 3 / 2006 (pg. 19) = Note
NL»> 3539 - Sport: WK voetbal 2006 in Duitsland » V v 6/06/2006 = PhN Nr. 3 / 2006 (pg. 12 - 13) = Opm bpost
28 FR> 3539 - Sport : Coupe du monde 2006 en Allemagne P>V pv»| A info: |=— PhN N°. 3 /2006 (pg. 12 - 13) = Note
END> 3539 - Sports: World Cup 2006 in Germany PV psh A == PhN N°. 3 / 2006 (pg. 12 - 13) == Note
© bpos vIgn"IP_1554b 3502 I | I I I Nieuwpoort v Ia.--- I I I I I I I ----- I v v |P.1555 |3539 Andenne v - I I I I I -----
e o | NI i N i
1N i N i
= |1 | I , I | I
| I hijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probabl I > Ow st sulen 02 I I hijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probabl I
7 I o | waarschijnlijk geen meer / Frobablement plus de robably | q l O | sp RT I 20 | waarschijnlijk geen meer / Probablement plus de robably I
= I I no more FDC I > E 6 . ‘ I I no more FDC I
= | I | | | |
= I [ I SPORT | | I
‘ Fuut / Grebe huppé | | | | | |
NLP> 3540 - Sport: WK voetbal 2006 in Duitsland - zegel uit blok BL131 wh 6/06/2006 = PhN Nr. 3 /2006 (pg. 12 - 13) == Opm © bpost
29 FR)>> 3540 - Sport : Coupe du monde de football 2006 en Allemagne - du bloc BL131 pv> A info: = PhN N°. 3 / 2006 (pg. 12 - 13) = Note
END> 3540 - Sports: World Cup soccer 2006 in Germany - stamp from block BL131 ps > A = PhN N°. 3 /2006 (pg. 12 - 13) == Note
NLD»> 3541 / 3545 - Idyllisch Walonié - zegels uit blok BL132 » V w)» 6/06/2006 =— PhN Nr. 3 / 2006 (pg. 14 - 15) = Opm bpost
30 FR> 3541 / 3545 - Walonie idyllique - timbres du bloc BL132 P>V pv»| A info: |=—PhN N°. 3 /2006 (pg. 14 - 15) — Note
END 3541 / 3545 - Idyllic Walonia - stamps from block BL132 » V¥V psh A == PhN N°. 3 / 2006 (pg. 14 - 15) == Note
©beostugn| P.1556_|3540 Andenne v IE."" | | I I I I [ v v [p.1557 3541 > [3545  [3x Andenne = | | | | |—
I | |r | | |
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o | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably | . | f»’”ﬂ.,";’i,ggggfgg I o5 | waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably |
i no more FDC | il vallonie idy/; & = i i no more FDC i
| 1 > 8= f [ & “fag‘”ﬁoser‘.:ﬁ;\}* ‘ ' ' 1
| I | 13 J | | I
| I I 5= o | | I
I I I dy lisch Walo™ I I I
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6/9 ©
Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P.... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
NL»> 3546 - Gewone postzegels van het type "Vogels": Geoorde fuut wh 3/06/2006 = PhN Nr. 3 / 2006 (pg. 20) = Opm © bpost]
31 FR> 3546 - Timbres ordinaires de type « Oiseaux » : Grébe a cou noir pv> A info: = PhN N°. 3 / 2006 (pg. 20) — Note
END> 3546 - Ordinary stamps of type “Birds: black-necked grebe ps > A = PhN N°. 3 /2006 (pg. 20) = Note
NL»> 3547 - Marcinelle (1956 -2006) >V w» 5/08/2006 == PhN Nr. 4 / 2006 (pg. 2 - 3) = Opm © bpost
32 FR> 3547 - Marcinelle (1956 -2006) >V pv»| A info: |=—PhN N°.4 /2006 (pg. 2-3)=— Note
END> 3547 - Marcinelle (1956 -2006) » V psh A == PhN N°. 4 / 2006 (pg. 2 - 3) == Note
wodun]P.1558 J3s46 | L [ ] J | 1] | = |+ v [p.1559 Jasa Marcinelle vl ] | | ] | [—
[ I I [ I
Nl ; g | |
i i ] i
| i ] i
b I waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably ! : s ! b ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
| no more FDC | o | | no more FDC |
i e E | i
i | — i i |
I i = I I I
TN W R | I A Marcinelle 1956-2006 | | |
NL»> 3548 - Boekje met tien zelfklevers " Korenbloem" (€0,52 zegel uit boekje B65) wh 5/08/2006 == PhN Nr. 4 / 2006 (pg. 13) == Opm © bpost
33 FR> 3548 - Carnet de dix vignettes « Bleuet » (timbre de 0,52 € du carnet B65) pv> A info: = PhN N°. 4 / 2006 (pg. 13) — Note
END> 3548 - Booklet with ten self-adhesive " Cornflower” (€0.52 stamp from booklet B65) psh A = PhN N°. 4 / 2006 (pg. 13) = Note
NL»> 3549 - Boekje met tien zelfklevers "Tulp Rembrandt" (€0,70 zegel uit boekje 66) » V¥V wh 23/09/2006 == PhN Nr. 4 / 2006 (pg. 14) = Opm © bpost
34 FRD> 3549 - Livret de dix autocollants « Tulipe Rembrandt » (timbre de 0,70 € du carnet 66) » V pv) A info: |==PhN N°. 4 /2006 (pg. 14) = Note
END> 3549 - Booklet with ten stickers * Tulip Rembrandt” (€0.70 stamp from booklet 66) » V psh A = PhN N°. 4 / 2006 (pg. 14) — Note
beosfvgn]P. 1560 |3548 | | I I I [marcinette v [= | I I I I — [~ v [p.1563 3549 | Antwerpen v |- | | | | | [
v |l [ I | | I
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] B ] i
] i ] i
I | I | | I
Bt/ Kiizeablsess — i i Tulp / Tulipe “Rembrande” i i |
NL» 3550 / 3551 - De Hanze wh 23/09/2006 == PhN Nr. 4 / 2006 (pg. 4 - 5) == Opm @ bpost
35 FR> 3550 / 3551 - La Ligue Hanséatique pv> A info: = PhN N°. 4 / 2006 (pg. 4 - 5) = Note
END» 3550 / 3551 - The Hanseatic League ps» A — PhN N°. 4 / 2006 (pg. 4 - 5) — Note
NL»> 3552 - Instituut voor Tropische Geneeskunde Antwerpen PV v 23/09/2006 =— PhN Nr. 4 / 2006 (pg. 7 - 8) =— Opm bpost
36 FR> 3552 - Institut de Médecine Tropicale d'Anvers >V pvp>| A info: |=—PhN N°. 4 /2006 (pg. 7 - 8) — Note
END> 3552 - Institute of Tropical Medicine Antwerp P>V psh A = PhN N°. 4 / 2006 (pg. 7 - 8) =— Note
beostfuign| P, 1561 |3550 I 3551 | I I I Antwerpen v ||=-|---- | I I I I I [ _|v v [p.1562 |3552 SHESEIpE M I | | | | | [
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o Y. e i
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7/9 © @3
Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P.... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
NL» 3553 - Belgische Academie voor Filatelie (0@ + @ = @+ gesigneerd) wh 21/10/2006 == PhN Nr. 4 / 2006 (pg. 9 - 10) == opm.: (@@ + @ = @ + gesigneerd) © bpost
37 FR)> 3553 - Académie Belge de Philatélie (0@ + @ = @ + signé) pv) A info: — PhN N°. 4 / 2006 (pg. 9 - 10) = Note: (D@ + @ = @ + signé)
END» 3553 - Belgian Academy of Philately (3@ + @ = @ + signed) ps>| A — PhN N°. 4 / 2006 (pg. 9 - 10) == Note: (P@ + @ = @ + sgned)
NL»> 3554 - Promotie van de Filatelie » V vwv» 21/10/2006 = PhN Nr. 4 / 2006 (pg. 11 - 12) = Opm © bpost
38 FR)> 3554 - Promotion de la philatélie » V pv» info: |==PhN N°. 4 /2006 (pg. 11 - 12) = Note
END> 3554 - Promotion of Philately. » V psh == PhN N°. 4 / 2006 (pg. 11 - 12) == Note:
©beosfugn] P.1564 |3553 Gent v |p.1564 |3553 Gent [v v | | | [cent v 1] | | i i =
1 sicicie [l N |
I I r a8 | | | I
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! . ! ! . %, 21-10:200 ! - ! waarschijnlijk geen FDC meer / Probablement plus de FDC / Probably !
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] 1 1 > 1 1 1
I I I | | I
I I I | | I
_ B A
b R . A P D2 e ere| | S A }
NL» 3555 / 3559 - Belgica 2006 - zegels uit blok BL133 wh 16/11/2006 == PhN Nr. 5/ 2006 (pg. 3 - 4) == Opm.: uitgegeven "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"? © bpost
39 FR> 3555 / 3559 - Belgica 2006 - timbres du bloc BL133 pv> A info: = PhN N°. 5 / 2006 (pg. 3 - 4) = Note: édité "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"?
END> 3555 / 3559 - Belgica 2006 - stamps from block BL133 psh A = PhN N°. 5/ 2006 (pg. 3 - 4) = Note: issued "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"?
NL»> 3560 - Belgica 2006 - zegel uit blok BL134 P>V wb 16/11/2006 = PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 5) = Opm.: uitgegeven "Brus-1020-Brux"? © bpost
40 FRD> 3560 - Belgica 2006 - timbre du bloc BL134 >V pv»| A info: |==PhN N°. 5/ 2006 (pg. 5) = Note: édité "Brus-1020-Brux"?
END> 3560 - Belgica 2006 - stamp from block BL134 » V psh A == PhN N°. 5 / 2006 (pg. 5) = Note: issued "Brus-1020-Brux"?
© bpost]
ver|P.1566 [3555 | B [3559 [2x®@ aainiaiebansl I 21 PSS I R A R R = vy -3560 S P.1567 [Brus-1020-Brux v |p.1567 3560 Brux-1020-Brus
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O Glng’a 20()6 J FD.C.P. 1566 I i i I wl'n*"l);?ﬂﬁf I h WelimetsterschafT der :iuﬂ(.!il(ipi':lid".ui!u e i
NLP» 3561 / 3562 - Europa: kinderen en migratie wp 17/11/2006 == PhN Nr. 5/ 2006 (pg. 7 - 9) = Opm.: uitgegeven "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"? © bpost
41 FR> 3561 / 3562 - Europe : enfants et migration pvh A info: = PhN N°. 5/ 2006 (pg. 7 - 9) = Note: édité "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"?
END» 3561 / 3562 - Europe: children and migration ps» A == PhN N°. 5 / 2006 (pg. 7 - 9) = Note: issued "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"?
NL»> 3563 / 3564 - CoBra: zegels uit blok BL135 P>V wh 17/11/2006 == PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 9 - 10) == Opm.: uitgegeven "Brus-1020-Brux"? © bpost
42 FR> 3563 / 3564 - CoBra : timbres du bloc BL135 P>V pv»| A info: |==PhN N°.5 /2006 (pg. 9 - 10) = Note: édité "Brus-1020-Brux"?
END> 3563 / 3564 - CoBra: stamps from block BL135 » V psh A = PhN N°. 5 / 2006 (pg. 9 - 10) — Note: issued "Brus-1020-Brux"?
owoduen]p 1468 [3561 | 3562 Brus-1020-Brux v -3551 | 3562 | P.1468 [Brux-1020-Brus [ ~ -3553 3564 ® |P.1469 |Brus-1020-Brux v |p.1469 [3563 |3564 | | | I [Brux-1020-Brus
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8/9 © @3
Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P.... |N°dutimbre surle FDC Lieu: pv ou pdpv N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
NL»> 3565 - Boekje met tien zelfklevers "CoBra" (zegels uit boekje B67) wh 17/11/2006 == PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 20) == Opm.: uitgegeven ? © bpost
43 FR> 3565 - Livret de dix autocollants « CoBra » (timbres du carnet B67) pvy A info: = PhN N°. 5 / 2006 (pg. 20) — Note: édité ?
END 3565 - Booklet with ten stickers "CoBra” (stamps from booklet B67) ps» A = PhN N°. 5/ 2006 (pg. 20) = Note: issued ?
NL>> 3566 / 3570 - De Dans: zegels uit blok BL136 >V wb 18/11/2006 == PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 11 - 12) == Opm.: uitgegeven "1020-Brux-Brus+Brus-Brux+Brux-Brus."?
44 FR> 3566 / 3570 - De Dans : timbres du bloc BL136 »V pvb| A info: |==PhN N°.5 /2006 (pg. 11 - 12) == Note: édité "1020-Brux-Brus+Brus-Brux+Brux-Brus."?
END> 3566 / 3570 - De Dans: stamps from block BL136 » V psh» A == PhN N°. 5 / 2006 (pg. 11 - 12) == Note: issued "1020-Brux-Brus+Brus-Brux+Brux-Brus."?
© bpost]
e’ 3565 ?3x @ P.Bn  [rus-1020-Brux v 3565 3x @ P.Bn  [Brux-1020Brus v v |pas70 |3se6 | » [3570 |3x Lo20-Brus b Brc 3566 | > (3570 LN P.AS70 [Lrooors B Brie
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I I | - e ans a vanse FD.C.P. 1570 I |
NL» 3571 / 3575 - Boekje met tien zelfklevers "De Dans" (zegels uit boekje B68) \Alg 18/11/2006 == PhN Nr. 5/ 2006 (pg. 11 - 12) == Opm.: uitgegeven ? © bpost
45 FR> 3571 / 3575 - Livret de dix autocollants « De Dans » (timbres du carnet B68) pvh A info: = PhN N°. 5 /2006 (pg. 11 - 12) = Note: édité ?
END> 3571 / 3575 - Booklet with ten stickers “The Dance” (stamps from booklet B68). ps > A == PhN N°. 5 /2006 (pg. 11 - 12) == Note: issued ?
NL»> 3576 - Jeugdfilatelie: Kramikske >V wp 19/11/2006 = PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 13 - 14) == Opm.: © bpost
46 FRD> 3576 - Philatélie jeunesse : Kramikske »V pv>| A info: |==PhN N°. 5/ 2006 (pg. 13 - 14) = Note:
END> 3576 - Youth philately: Kramikske » V psh A = PhN N°. 5 / 2006 (pg. 13 - 14) =— Note:
bpos _ 3571 I | - [P.@?n  [Brus-1020-rux v - 3571 I I - [P.#?n  [Brux-1020-Brus [v v [p.1571 |3576 | Brus-1020-Brux v |[p.1571 [3576 | | | | [Brux-1020-Brus
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NL»> 3577 / 3586 - This is Belgium: lekker tafelen in Belgié zegels uit blok BL137 wh 19/11/2006 == PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 15 - 16) == Opm.: uitgegeven "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"? © bpost
47 FR> 3577 / 3586 - This is Belgium : fine dining in Belgium timbres du bloc BL137 pv> A info: = PhN N°. 5 / 2006 (pg. 15 - 16) = Note: édité "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"?
END> 3577 / 3586 - This is Belgium: fine dining in Belgium stamps from block BL137 ps» A = PhN N°. 5/ 2006 (pg. 15 - 16) == Note: issued "1020-Brux-Brus+Brus-Brux"?
NL> 3577 / 3586 - This is Belgium: lekker tafelen in Belgié zegels uit blok BL137 » V wb» 19/11/2006 == PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 15 - 16) == Opm.: uitgegeven "1020-Brus-Brux+Brux-Brus"? © bpost
48 FR> 3577 / 3586 - This is Belgium : fine dining in Belgium timbres du bloc BL137 » V pv) A info: |==PhN N°.5 /2006 (pg. 15 - 16) = Note: édité "1020-Brus-Brux+Brux-Brus"?
END> 3577 / 3586 - This is Belgium: fine dining in Belgium stamps from block BL137 » V ps» A = PhN N°. 5 / 2006 (pg. 15 - 16) = Note: issued "1020-Brus-Brux+Brux-Brus"?
© bpost]
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Nr van Postzegels op FDC  |Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Lieu: Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv of gnvv
v Bpost |P.... |N°dutimbresurle FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv P.... N° du timbre sur le FDC Lieu: pv ou pdpv
No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps No. of stamps on FDC Place: ps or nps
NL» 3577 / 3586 - This is Belgium: lekker tafelen in Belgié zegels uit blok BL137 wh 19/11/2006 == PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 15 - 16) == Opm.: uitgegeven "1020-Brus-Brux+Brux-Brus"? © bpost
49 FR> 3577 / 3586 - This is Belgium : fine dining in Belgium timbres du bloc BL137 pv> A info: = PhN N°. 5 / 2006 (pg. 15 - 16) = Note: édité "1020-Brus-Brux+Brux-Brus"?
END> 3577 / 3586 - This is Belgium: fine dining in Belgium stamps from block BL137 ps > A = PhN N°. 5/ 2006 (pg. 15 - 16) == Note: issued "1020-Brus-Brux+Brux-Brus"?
NL»> 3587 / 3588 - Boekje met tien zelfklevers "Happy Birthday" (€0,52 zegels uit boekje B69) » V v 20/11/2006 == PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 23) = Opm.: uitgegeven "Brux-1020-Brus"? © bpost
50 FRD> 3587 / 3588 - Carnet de dix autocollants « Joyeux anniversaire » (0,52 € timbres du carnet B69) » V pv» A info: |==PhN N°.5 /2006 (pg. 23) = Note: édité "Brux-1020-Brus"?
END> 3587 / 3588 - Booklet with ten stickers “Happy Birthday” (€0.52 stamps from booklet B69) » V psh A = PhN N°. 5 / 2006 (pg. 23) =— Note: issued "Brux-1020-Brus"?
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@bt NLP 3589 / 3593 - Kerstmis en Nieuwjaar: Engelen van Hans Memling wh 20/11/2006 = PhN Nr. 5 / 2006 (pg. 17 - 18) == Opm.: stempel "1020-Brus-Brux+Brux-Brus+Brus-Brux."?
FR> 3589 / 3593 - Noél et Nouvel An : les anges de Hans Memling pv> A info: = PhN N°. 5 / 2006 (pg. 17 - 18) = Note: édité "1020-Brus-Brux+Brux-Brus+Brus-Brux."?
END 3589 / 3593 - Christmas and New Year: Angels by Hans Memling psh» A == PhN N°. 5 / 2006 (pg. 17 - 18) == Note: issued "1020-Brus-Brux+Brux-Brus+Brus-Brux."?
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